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Ein Berner XLIV

Ein Berner namens Jobann Bieri

af einen Mocken Chis zum Zvieri.
Da blieb ein Teil von diesem Mocken
in seiner Atemrohre hocken.

Zwar war es keineswegs ein schmaler,
dafiir vom besten Emmentaler,

das beifit mit einem grofen Loch.
Drum lebt der Jobann Bieri noch.

Grace und Rainier in Bern

Dies betrifft den 8. November. Er
war etwas regnerischer (englisch:
<rainiers) als der Vortag; doch als
die fiirstliche Autokarawane um
15 Uhr 30 beim Bundeshaus vor-
fuhr, zeigte sich die Sonne in ihrer
ganzen Liebenswiirdigkeit (eng-
lisch: «grace>). Ich siumte mit eini-
gen Tausend anderen Bernern den
Bundesplatz und kann deshalb fol-
fgencien Exklusiv-Kurzbericht lie-
ern:

Ehrenkompagnie mit frisch gespritz-
ten Helmen auf frisch gespritztem
Platz. Rudel von Pressephotographen
schreitet Front ab, unter ihnen Fiirst
Rainier und andere Prominente. Fah-
nenmarsch. Rudel von Pressephotogra-
phen begibt sich ins Bundeshaus, unter
thnen wiederum Rainier und wahr-
scheinlich auch Fiirstin Grace. 30 Mi-
nuten lang passiert nichts. Kalte Fiifle.
Mann aus dem Volk: «Bis die Graa-
tschia jedem Bundesrat es Miintschi
ggah het, geits scho no es Wyll» End-
lich Wiedererscheinen des Rudels von
Pressephotographen, unter ihnen ver-
mutlich auch das fiirstliche Paar.
Schweizerpsalm. Autokolonne rollt
langsam durch Bundesgasse. Fiirstin
Grace winkt mit weifler Hand aus
schwarzem Wagen. Rudel von Presse-
photographen rennt nebenher. Volk
verlduft sich, mit gliicklich-versonne-
nen Gesichtern, wie nach Besuch einer
Operette.

In der darauffolgenden Nacht habe
ich merkwiirdigerweise von einem
Rudel von Pressephotographen ge-
trdumt. :

Ein Berner
namens Holenweger

(zitiert im Nebi Nr. 42) existiert
natiirlich nicht unter diesem Na-
men, doch stimmt es leider, daf es
Berner gibt, die farbigen Studenten
gegeniiber — mild ausgedriickt —
cher zuriickhaltend sinc%.
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Zum Lobe jener anderen Berner
aber, die begriffen haben, daff man
mit bloflen Biertischgesprichen den
Kommunismus nicht bekimpft, hat
ein auslindischer Medizinstudent
an die Redaktion geschrieben. Wir
diirfen seinen Namen nicht verdf-
fentlichen, denn er ist Fliichtling
aus einem kommunistischen Land.
Er berichtet unter anderem von
einer Notiz, die im Speisesaal un-
seres Studentenheims angeschlagen
wurde:

Studierende aus Entwicklungslindern,
die gerne von Zeit zu Zeit den Sonn-
tag in einer Schweizerfamilie verbrin-
gen mochten, aber etwas deutsch spre-
chen konnen, sind bei der Familie
J. W.S. (Adresse) willkommen. Inter-
essenten belieben sich direkt an diese
Familie zu wenden. Der Rektor

Dazu méchte ich zwei Worte zitie-
ren, die seit Jahrhunderten am Ber-
ner Miinster in Stein gehauen sind:

Machs nah!>

«Pesar kutschik ast!»

Fiir den Fall, dafl Sie das Persische
nicht ganz beherrschen: Dies be-
deutet «Es isch es Buebli!», und
gerufen wurde es am 31. Oktober
um 9 Uhr 25 in Teheran. Nun kann
der Schah endlich z grichtem den
Pfauenthron besteigen, und Farah
Diba, die arme, braucht nicht mehr
zu fiirchten, dafl sie nach einer

Keine Barrieren

Niveau-Ubergénge sind lebensge-
fahrlich, Barrieren lastig. In ADEL-
BODEN gibt es weder das eine
noch das andere. Auch auf dem
- Weg nach Adelboden nicht. Als
einziges Zeichen des offentlichen
Verkehrs horen Sie dort die fréh-
lichen Signale des Postautos; da-
neben haben Sie lhre Ruhe. Und
wenn Sie Wert auf historische Zu-
sammenhédnge legen: Die Hoéhen-
zahl Adelbodens entspricht genau
dem Eintritt Berns in den Bund der
Eidgenossen: 1353.

grausamen Probezeit wieder heim-
geschickt wird.

«Es isch es Meiteli!» verkiindeten
am selben Tag in Bern Herr Bihni,
Herr Glauser, Herr Grunder, Herr
Hochuli und Herr Lohner, denn
thnen war ein Frinzi, ein Birbeli,
ein Marianneli, ein Urseli und eine
Daniela geboren worden. Dazu gra-
tulieren wir ihnen von Herzen. Was
wollen wir wetten, dafl sich diese
finf Viter und ihre FEhefrauen
ebenso stolz und gliicklich fiihlen
wie das iranische Herrscherpaar?
In der Zeitung erschienen sie zwar
nicht auf der Titelscite, sondern nur
in der Rubrik Zivilstand der Stadt
Bern>, und der Bundesrat hat ihret-
wegen weder Gefangene freigege-
ben, noch eine Steuerreduktion ver-
fiigt, noch 41 Salutschiisse abfeu-
ern lassen — aber dafl es auf solche
Kleinigkeiten gar nicht ankommt,
wird uns jede Hebamme bestatigen
— auch jede iranische!

Ein Vers vom Morgenstern

Als ich meine fahrldssigen Novem-
ber-Wetterregeln fiir den Nebi Nr.
44 ausarbeitete, stiitzte ich mich
vertrauensvoll auf den (Hinkenden
Bot>, der unter dem 24. November
das Kalenderzeichen fiir Merkur
druckt und dahinter <Morgenstern
schreibt. Und nun kommt ein Mann
aus THuffelen und bezichtigt mich
der astronomischen Ignoranz!

Dazu kann ich  nur sagen: Der
Himmel von TAuffelen geht mich
nichts an; ich schreibe nur fiir den
Berner Himmel! Auflerdem aber
bin ich froh iiber den Protest, denn
er hat die folgenden, mit Genuf} zu
lesenden Verse ins Leben gerufen:

Ein Berner namens Schreiber Walter —
nein Ueli — schrieb im Nebelspalter,
der Morgenstern, im Dunst gelegen,
bricht’ im Dezember grofien Segen.
In Klammern schrieb der Ueli weiter,
der Morgenstern sei Merkur. Leider
em}:lspricht dies nicht der vollen Wahr-
eit.
Merkur strahlt nie in solcher Klarheit.
Was wir am Morgen sehn mit Gee-nuf},
das ist nicht Merkur, sondern Venus.

(Nur um des Rhythmus’ willen muf§
ich be-tonieren fast am Schluf.)

Hans O. Laubscher

Sind die Berner langsam?

Keineswegs. Ihre Presse jedenfalls

nicht. Dafiir besitzen wir zwei Zeug-
nisse aus der jiingsten Zeit.

1. Ein Emmentaler Blatt hat am
1. November ein Bild von Oberst
Malek, Kommandant der kaiser-
lichen Garde in Teheran verdffent-
licht und diesen als Schah bezeich-
net. Es ist jedoch in den nichsten
50 Jahren kaum damit zu rechnen,
dafl Herr Malek persischer Kaiser
wird. Sollte er es iiberhaupt je wer-
den, dann wiren aber jedenfalls die
Emmentaler die ersten, die davon
berichtet hitten

2. Eine Oberlinder Zeitung be-
richtete am 3. November von der
Jubildumsfeier zum 25jihrigen Be-
stehen des Skiklubs Ringgenberg
und schilderte dabei nicht nur die

Kennet Der di?

Béinz macht eine Vergniigungsfahrt
anf dem Thunersee.

«Wes de sotti e Schturm gih», ver-
kiindet der Besitzer des Motorboo-
tes, «bruuchet Der ke Angscht z ba;
mir bei fiir jeden e Rettigsgurt.»
«lsch fiir mi nid nétigs, sagt Binz,
«i ha Hosetreger.»

3k

Dachdeckermeister Iseli stebt ge-
rade unter dem zu reparierenden
Dach, als seinem Lebrling, der
schon oben ist, ein Ziegel entglei-
tet. Der Ziegel fallt direkt auf den
Meister und zerspringt auf dessen
Kopf in bundert Stiicke.

«Chasch nid ufpasse, du Galéorié»
ruft Iseli erbost hinauf; «meinsch
eigetlech mir heige die Ziegel ver-
gﬁbe?»

gehaltenen Reden, sondern auch die
Geschenke und Gliickwiinsche der
Gratulanten.

Zehn Tage spiter fand diese Feier
dann wirklich statt.

Kleiner Kurs fiir Kartenleser

Ergreifen Sie bitte den Stadtplan
von Bern oder die Landeskarte
Blatt 243 oder 1166.

Nun suchen Sie einen Gebzude-
komplex an der Ostecke des Bur-
gernziels. Das ist der Sitz der tsche-
choslowakischen ~ Gesandtschaft.
Ziehen Sie jetzt einen geraden
Strich in fast westlicher Richtung
(Fir Kenner: Azimut 4730 Art.
Promille), bis Sie nach 1,3 km auf
den freien Platz zwischen Gymna-
sium und Landesbibliothek stoflen.
Verweilen Sie dort einen Augen-
blick, denn es ist ein wichtiger
Punkt. In der Landesbibliothek lie-
gendiegrofiten Schitzeder Schweiz:
unser geistiges Erbe. Im Gymnasium
werden die geistigen Erben heran-
gezogen: junge Schweizerinnen und
Schweizer, deren Aufgabe es einst
sein wird, an verantwortungsvoller
Stelle (z. B. als Lehrer) unsere Frei-
heit und Unabhingigkeit sauber zu
bewahren. :

Nun ziehen Sie den Strich in ge-
rader Linie um 2,0 km weiter. Sie
kommen zu einem groflen Eckhaus.
Das ist ein Schulgebiude. Darin hat
es einen Singsaal. In diesem Sing-
saal steht ein Fliigel. Er wurde erst
kiirzlich neu angeschafft, fiir eine
Summe, die rund 2000 Franken un-
ter dem landesiiblichen Preis liegt.
Auflerdem stammt er aus der Tsche-
choslowalsei. :
Ende der Lektion. Nachdenken ge-
stattet.

Anmerkung, die nur scheinbar nicht
zum Thema pafit: Wenn Sie nich-
stens in einem Berner Warenhaus
Mottenkugeln kaufen, dann sehen
Sie doch bitte nach, ob nicht etwa
Made in China» draufsteht.

Ueli der Schreiber
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